DET DANSKE HI.MINS'_I'ITUTS BIBLIOTEK

GENSYN, ET




—dp————»

7

i

1

Y i

e

BIORAMA

OSTEREBEROGADE 33

|
|
P

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
e b et e b e D - e

‘ ?ROGR&M -

for

&
Levende Billeder T




"-m T i Trianglens Anti-Automat ud for Linie 3's Stoppested.
1 INCGes Bedre Familie-Kaié med gode Varer og flink Be-
tiening lind De (kke. Et Forseg er Pengene verd. P. V. Petersen.

T Acind % af, 4t Forestifmgen nu foregaar uafbrudt, henledes
. “" s o Publivwns Opmearksomhed

ere-der Kommer ind effer Forestillingens Bégyxldc_lse saafremt der
Uden’

paa-ai
er Plads; tor Kontrollens Skyld maa opbevare den modtagne Billet
denne ¢f Retlen {il at overvare mere af Forestillingen

AT fortabt. '

Billetterne afleveres under Pausen til Kontrollen.

PROGRAM

. Vinter i det hgje Nord
Smuit og storslaaet Naturbillede. ,
st Ny, heriig Billedserie fra Norden i Vinterskrud, i
: En egte Vinterdag med straalende Sol over snedekte Fjelde
~er en Nvdelse for Legeme og Sjel. Den skanker Folelse af Friskhed
og Kraft i slappede Lemmer, de rigeste Skonhedsindtryk for forvildede
- =8Sind. Halvt bunden af Isbejer perler Fossen tam og stille under de
- snedzkkede Treer, hoj og majest®tisk staar den merke Skov i sin hvide
Kappe, medens Dagens Skygger i de mest betagende Skiftninger lege
mellem Stammerne. Paa der isbelagte Vand muntrer Ungdommen sig
med Boldtspil og Skejtelebning, til Hest og Slede gor man Lystture
.. paa de smukke Skovveje, og i ubunden Tvangfrihed raser gammel og
“ung med friskt. Humeor, nydende i fulde Drag Friheden og Kamme-
- -ratskabet, e . 2
i Saaledes ér denne Billedserie, som “her bydes Tilskueren, en
© <" .Perle direkte fra Naturens rige Skatkammer, et Vidnesbyrd om den
--mordiske Skonhed. ¥y : -
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Levende, syngende-og talende Billeder:

Mikadoen

Udfort af tyske Kunstuere.

‘Naar man om et halvt Aars Tid

(af ,Gutter om Bord“),
Sunget af Skuespiller Jorgen Lund ved Frederiksberg Teater.

Et Gensyn _

— (Panoptikon-Teatrets store Succes). —
(Sét af over 20,000 Mennesker).
(Regia Kunstfilm.)

Skuespil af Thomas P. Krag.,

Personerne :
Professoren ............... Hr. Ottesen (det kgl. Teater.
hans Husiry ............... Frk. Antonsen . g
Alma, deres Datter ..... Fru Ellen Aggerholm(det nye Teater.
Willer oifsaneii - Hr. Adam Poulsen (det kgl. Teater).
el .ol Hr. Johannes Poulsen o

I et gammelt fint Professorhjem har Husets unge smukke Datter,

Alma, foreisket sig i sin Faders dygtigste Elev, en ung Mand af god
Fami.e, William Willer, der ogsaa elsker hende. Han frier og faar ja.

Det unge Par straaler af Lykke,

. Men hvorlenge varer Kerligheden? En Dag kommer Alma og
William Willer paa en Kafé sammen, og treeffer der en af Williams Ven-
ner, Edvard Helms. Alma formaar ikke at skjule det Indtryk, som
Vennen gor paa hende, hans @jne er langt dristigere i deres Sprog end
hendes rolige og tilbageholdende Kerestes, Og efterhaanden som hun

og Helms lzrer hinanden nermere at kende, foler hun, hvorledes hen- -

des unge hede Blod mere og mere drages mod den erfarne Forfarer, og
tilsidst tygter hun bort fra Hjemmer med ham.

Men som det saa ofte gaar: naar Manden har faaér sin Vilje med
en Kvinde, er det forbi med hans Kerlighed. Helms bliver ked af
Alma, skont hun stadig elsker ham, og en Dag, William har opsogt
dem paa deres Hotel for at gore et sidste forgeves Forsag paa at redde
sin Ungdoms Elskede, forlader Helms hende i Ligegyldighed. Fortviv-
let sniger Alma sig efter ham. :

Paa en Natkafé treeffer vi ham igen, og medens han tager lystig
Del i det muntre og lesslupne Liv, som udfolder sig her, kommer Alma

ind. Hun trygler ham om at vende tilbage, men han lader som han~

ikke ser hende, — og i sin Desperation kaster hun sig i Armene paa
den forste den bedste af de tilstedeveerende Kavallerer, - Hun er fortabt,



cr

Aar svinder hen. William er bleven en anset Videnskabsmand,
oz en Afen, da han sidder i sit stille Studerekammer, banker det paa
Dazen, o2 en sminket og udmajet Gadestryvgerske stikker Hovedet ind.
Dt wr .-‘.ima. Han forferdes ved Synet af hende, giver hende alle dé
Poice, han har hos sig, og synker sammen i Graad, mens hun svejser
it i Natten,

n + 1 et sidste Mode sér han hendc — som et af de Lig, han som

tai obducere sammen med sine Elever. Han rystes dvbt. Saa-
“i han sé hende for sidste Gang - hende som han i sin lykkelige
m dromie em skulde blive hans Hustru

Et grinagtist Veeddemaal

To gode Kammerater er ude paa Sold, og efter at have faaer
godt at drikke, indgaar de et Vaeddem=zal om at den ene af dem ikke
i 24 Timer maa bruge sin venstre Haand, den ene soger nu paa alle
Maader at faa den anden til at bruge sin venstre Haand og sadledes
tabe Vazddemaalet, men han klarer alle de vanskelige Situationer der
arrangeres, og kommer sammen med Vennen hjem til sin Kone og for-
teller hende gl:ede::r.mlende at om S5 Minutter har han tjent 1000
Franc, Vennen skubber ham tilside og kysser og omfavner hans ‘Kone
lige for Nesen af ham, da han sér dete. farer han paa Vennen og
prvgler ham, men Vennen trakker, trods Pryglene, med et Smil sit
Uhr frem og viser ham, at Tiden endnu ikke er omme, og at han har
vundet.
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PR s e

En uhg ingenjdr Marckander 4r en av gisterna hos en godsigare och fir-
4lskar sig i hans dotter, en hjartliés kokett. Hon Flirtar med honom, och
samtidigt firlovar hon sig med en annan, Han knyter en firbindelse med
en annan flicka, Inger, som han ddrefter Overger i det han reser till
Amerika, Inger far ett barn, Under flera &r strédvar hon hart fér till-
varon. Marckander Aterkommer och erbjuder henne att bli hans hustru, Hon

har alltid &lskat honom, och han foérenas nu med Inger och hennes lille

son.,




Kiarleksdrama i 3 akter

ISCENSATTNING:

Dania-Biofilm, Kopenhamn




PERSONER:

Godsiigare Silenius ........ NI S Alfred Moller
Eva, hans dotter ........................ Gyda Aller
Departementschef Linde ...... SR Aug. Falck
| 21 R, A TR wmi o vevve.ns Marie Schmidt
lnger. detag GohBr & voi it oo . Signe Ragensen
Direktor Gust. Stjerne .............. Arvid Ringheim
Ingenjor M. Markander ................ N. Chrisander
Fru Vater, fru Lindes syster .......... . Julia Rosenberg

Den unge ingenjoren blir forsmadd av den kvinna
‘han dlskar ocl} som blott lekt med hans kinslor. For att
himnas leker than med ett annat kvinnohjirta, men det
blir en farlig lek, som drar i férdirvet en ung flicka, som
i ldnga ar av bittra prévningar far umgilla ett 6gonblicks
svaghet, dd hon trott pd en mans trohet och kirlek —
men svikits. Men upprittelsen kommer. En dag ater-
viénder han till den fororittade, fattas nu av en verklig
kirlek till henne och ber om hennes genkiirlek, Och han
far den — ty han har alltid 4gt den.

En underbart vil tecknad bild av tva kvinnotden: den
stolta, hjirtlosa koketten, som kallt leker med mannens
hjirta, och den #dla, forsakande kvinnan, som lider,
men forlater allt for sin kirleks skull.

Av siirskilt intresse ir att en av huvudrollerna i detta
mirkliga drama spelas av

Teaterdirektor Aug. Falck fran Intima teatern i Sthim,
vilken hdr ger ett ypperligt prov pa sin Overligsna
skéadespelaretalang.

Ett aterseende.

FORSTA AVDELNINGEN.

Det var en munter ryttarskara, som aterviinde fran
en uppfriskande morgonritt och stannade utanfér den
statliga herrgardsbyggnaden, pd vars breda stcntraplpu
stod den jovialiske godsiigaren, hjirtligt hiilsande sina
gister. I spetsen for den muntra skaran red en ung
vacker flicka med kiicka, levnadslustiga 6gon och pa
vars rida lippar ett stiindigt lecende lekte, Skrattande
och skimtande red hon mellan sina tva kavaljerer, som
tivlade om att viicka hennes uppmiirksamhet och fa en
blick ur hennes stralande dgon,

Det var godsigarens enda dotter Eva, en firad och
bortskiimd arvtagerska, emsvirmad av beundrarc och
darfor icke sa litet kokett, Bland dem som ivrigast dg-
nade henne sin uppmiirksamhet voro direktér Stiernc



en fortjusande ung flicka pa tjugo ar, enkel och okonst-
lad, en sd ivrig uppmirksamhet och dlskvirdhet, att den
oerfarna flickan blev helt betagen. Han dansade endast
med henne vid den efter middagen foljande balen, och da
den unga flickan sade honom god natt fick han en blick
av henne, som tydligt sade honom, att han ej var henne
likgiltig. For fistmén, dagens hjiltinna, bugade han sig
helt kallt, d& han jimte de 6vriga giisterna drog sig till-
baka till sitt rum. Han hade dock haft den tillfredsstiil-
lelsen att se, att hans uppmirksamhet mot Inger syn-
barligen viickt Evas svartsjuka.

Ingenjoren kunde dock ej trivas i sitt rum med sina
tankar, utan begav sig efter en stund ner i salongen, dir
han slog sig ner i en soffa vid ett av fonstren. Biist han
satt fordjupad i sina bittra tankar, hérde han dérren Opp-
nas och han sig en vitklidd flickgestalt sakta smyga sig
in. Det var Inger, som da hon skulle g4 till séngs, upp-
tickte att hon forlorat sitt dyrbara halsband och dirior
kastat en tunn schal 6ver sina bara axlar och smugit
sig ner i salongen for att séka efter sitt smycke.

Hon rodnade djupt, d& ingenjdren nalkades henne, och
forklarade avsikten med sitt besék. Han hiiilpte henne

: ?r;"____"r

med sokandet och lyckades slutligen finna halsbandet.
Hon rédckte honom sin hand till tack och avsked, och da
hon nu stod framfor honom i sin litta drikt, som ej dol-
de hennes vackra, smidiga figur, mirkte han forst hur
tick den unga flickan var. Hans hjirta klappade och
hans pulsar brunno; han var ensam med henne i det
stora halvmorka rummet. Han drog den smiirta flick-
gestalten till sitt brist och kysste henne passionerat. ..
och hon lit det viljelost ske. Hon ilskade ju honom!
Och forst sent skildes de unga at...

ANDRA AVDELNINGEN.

Foljande morgon var den unge ingenjoren vid daligt
lynne, Han forebradde sig bittert sitt handlingssiit mot
den unga flickan och kinde verkligen samvetskval och
beslot att resa sin viig samma dag. Och satte genast be-
slutet i wverket. Taren i Ingers sorgsna dgon stod
linge efter avskedet i hans minne. Han reste nagra da-
gar direfter till Amerika for att tilltriida en framstiende
plats.

Den unga flickan gick efter hans avresa blek och sorg-
sen och efter nigra dagar tog hon farvil och reste till
sitt hem. Foridldrarna kiinde ej igen sin dotter, som
limnat dem sa frisk och munter, och pa deras oroliga
fragor svarade hon blott att hon kiinde en litt opasslig-
het, som snart skulle gd Over.

Men den gick ej dver; hon blev allt blekare och sorgs-
nare och efter ndgra manader anfortrodde hon, fértviv-
lad och bittert snyftande sin moder att hon snart skulle
bli mor. Den stackars moderns sorg kan e¢j beskrivas;
forkrossad av det hirda slaget och full av medlidande
tryckte hon sitt barn till sitt hjirta.

Det gilllde nu att bespara fadern sorgen och dirfér be-
slots att Inger, for att varda sin starkt angripna hiilsa,
skulle tillbringa négon tid hos fru Lindes syster, som
bodde i en langt bort beligen stad. Inger reste och fodde
i sinom tid sitt barn.

D4 hon tillfrisknat ankom hennes mor och foreslog att
Inger skulle utackordera sitt barn och folja med hem, da
fadern lingtade efter sin dotter och forvanade sig Over
hennes langa bortovaro. Men Inger viigrade bestimt
att.]Jamna sitt barn i fraimmande hiinder, och da modern
¢j kunde Overtala henne, méste hon slutligen yppa

~



och ingenjor Markander, som bida voro djupt forilskade
i den vackra koketten och som ocksa tycktes ha vunnit
storsta insteget i hennes gunst. I sitt hjdrta foredrog
“hon nog den unge, stitlige ingenjoren och uppmuntrade
honom s& djidrvt, att han trodde sig fullt forvissad om
hennes kirlek. Men han var fattig, da déremot direk-
tor Stjernes stora rikedom och framstdende sociala stiill-
ning kunde erbjuda henne ett liv i lyx och njutningar.
Och da dirfor direktdren samma dag den nimnda rid-
turen dgt rum friade till henne, gav hon honom sitt ja,
churu hon nagra 6gonblick forut haft en om tete a tete
med ingenjoren och till och med litit honom kyssa sig.
Men den lycklige unge mannen skulle snart bli ryckt
ur sina ljuva drommar. Vid middagen foljande dag till-
kdnnagav godsigaren sin dotters forlovning med direk-
tor Stjerne. Ingenjoren satt som beddvad av det hiif-
tiga slaget. Hon hade saledes endast lekt med hans kiir-
lek. Han foraktade djupt denna kvinna, som dnnu med
hans kyssar pd sina lippar kunde leende och glad skin-
ka sig at en annan, och han beslot att visa den falska
koketten att han ej lagt hennes troldshet pa sinnet. Och
déirfor visade han sin granne vid bordet, Inger Linde,



sanningen for sin man. Den hiiftigt upprorde fadern
reste genast till sin dotter och bad henne vilja mellan att
limna sitt barn eller att bli for alltid borta frin forildra-
hemmet. Den stackars Inger var fértvivlad, men kir-
leken till sitt barn segrade, och de stackars forildrarna
maste resa hem utan sin dotter.

TREDJE AVDELNINGEN.

Tre ar ha gatt. Inger, som ¢j vill forddmijuka sig in-
for sina fordldrar och limna sitt barn, har erhallit plats
pa ctt kontor och kan med sin lon foda sig och sin lille
gosse. En dag intrider pd kontoret, dir Inger dr an-
stillld, en herre i ctt drende till chefen. Det iir ingenjor
Markander, som daterkommit till hemlandet fran Ame-
rika, diir han gjort lycka.

Igenkinnandet #dr oOmsesidigt. I ingenjorens minne
vaknar bilden av den unga flickan med taren i de sorgs-
na ogonen, som han flirtat med och dvergivit. Och In-
ger har aldrig glomt den man, som hon ilskat och hén-
givit sig at. Han bad hennc om ctt méte, och de triffa-
des cfter sa ling tids forlopp. Hennes skdnhet, men
framfor allt hennes viirdiga, iidla skick gjorde ett djupt
intryck pa honom, och en djup kiirlek intog hans hjirta.
Han bad henne bli hans hustru och hon lovade svara
honom foéljande dag, dia hon bad honom besidka henne
i hennes hem.

Han kom och férnyade sitt anbud. Hon svarade att
ctt stort hinder forefanns: hon hade ndmligen ett barn,
men ville han med vinlighet och Omhet behandla detta,
sa ville hon med glidie mottaga hans anbud. Med bii-
vande hjirta betraktade hon honom, di hon sade dessa
ord, ivrig att se om hans kiirlek var si stark, att den
kunde bestd detta svira prov. Och han bestod det till
hennes obeskrivliga glddje.  Visserligen bleknade han
och stod en stund tyst, men sa forklarade han allvarligt,
att han skulle dlska hennes barn lika hégt som han al-
skade henne sjilv.

Full av glidje gick hon di efter den lille gossen och
forde honom fram till sin idlskade. Liinge och ivrigt be-
traktade han den lilles ansikte; han igenkiinde i gossens
ansikte sina egna drag och forstod nu, att det var hans
cgen son. Rord slét han mor och son i sina armar.

Tryckeri Birger Jarl, Stockholm 1915.
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Alexander Ortony’s Wiener Film-Zentrale, Wien VII, Neubaugasse 36.

Ein Wiedersehen.

Ein tief ergreifendes Lebensbild.
5 (Dania.)

Der Gutsbesitzer  Silenius hat wie gewdhnlich sein Haus
voll iréhlicher Sommergiste, denn Eva, seine schone und sehr
kokette. Tochfer, kann sich keinen Sommer vorstellen, ohne von
galanten Kavalieren umgeben zu sein. Unter ihren vielen Ver-
ehrern befinden sich zwei, gegen die sie besonders gnadig ist,
Direktor Stern und Ingenieur Marckander, die miteinander um
die Gunst des schonen Madchens wetteifern. Direktor Stern hat
das rechte Verstindnis dafiir, welch gefihrlicher Rivale der
hiibsche Marckander ist. Er beeilt sich daher, um die Hand Evas
zu werben und erhilt sowohl ihre wie ihres Vaters Einwilligung.
Marckander, der von-der -erfolgreichen Werbung um sorsveniger
eine Ahnung hat, als Eva seine Anndherung nach wie vor mit

gewohnter Koketterie beantwortet,

ist iiberaus iiberrascht, als
~der Gutsbes'tzer eines Tages beim Diner die Verlobung offiziell
verkimdet. Rasend dariiber, sich von Eva verschméht zu sehen,
‘DbeschlieBt er, ihr seine Verachtung zu zeigen, indem er sie so
“behandelt, als sei sie ihm vollkommen gleichgiltig. Er féngt so-

fort mit seiner schonen Tischnachbarin Inger Linde eifrig zu
kokettieren an und wendet keinen Blick mehr nach der Seite,

+wo Eva sitzt.- Nach dem Diner macht er mit Inger einen Spazier- -

gang im QGarten und erweist ihr bei ieder Gelegenheit seine Auf-
wartung. Marckander hat sein Ziel, FEva in ihrer Eitelkeit zu ver-
letzen, bald erreicht. Als die Géste sich verabschieden, um ihre

hat sein dreistes Spiel gewonnen, aber mnicht die Folgen voraus-
gesehen. Inger, das liebliche und einnehmende junge Madchen,
glaubt in ihrer Unschuld und Unerfahrenheit an Marckanders
schone Worte und verliebt sich in_ ihn. Als sie, nachdem alle
anderen Gaste sich.zuriickgezogen haben, in den Salon kommt,
um nach einem -Halsschmuck, den sie verloren hat, zu suchen,
findet sie Marckander, in einem Sessel ausgestreckt, anscheinend
in tiefes Nachdenken versunker. Aengstlich will sie weglaufen,
doch der junge Mann hat sie schon bemerkt und Dbittet sie, zu
bleiben. Er hilft ihr suchen, und wirklich gelingt es ihm, den

- Schmuck —zu~findens Sie dankt-ihm-fHir seine -Liebenswiirdigkeit

und reicht ihm die Hand. Da zieht Marckander das junge, un-

erfahrene Madchen heftig an sich und kiiBt es auf den Mund.
Seine Liebkosungen besiegen nach und nach den Widerstand
Ingers, und willenlos sinkt sie in seine Arme . . .

‘A nichsten Tage bereut Marckander diese Stunde der
Leidenschaft. Wiitend iiber die treulose Eva, wiitend auf alle und
nicht am wenigsten iiber sich selbst, packt er seine Koffer und
erklirt dem Qutsbesitzer, daB wichtige Geschifte ihn zwingen,
sofort abzureisen. Er bedankt sich fiir die Gastireundschaft und
nimmt einen kurzen Abschied von Eva und ihrem Vater.. Inger
versteht nun, daB nur die schwere Tauschung~ iiber Eva den
Ingenieur -Marckander in ihre Arme getrieben hat, und ihr junges

- Zimmer aufzusuchen, bietet ihm Eva kiihl ,,Gute Nacht®, ohne Ierz ist schwer bedriickt. Ihr Stolz gibt ihr aber doch die Krait,
jecoch merken zu lassen, wie tief gekrdnkt sie ist. Marckander ihren Schmerz zu verbergen, den sie empfindet, als der Geliebte

Ambrosio. 22. Mai.

Eclipse: - 22. Mai.

Rodolli ladut!

Ein kostliches kurzes Lustspiel.

Der Pelzjager
Packender Einakter o

mit

Arizona Bill.

Alexander Ortony’s Wiener Film-Zentrale, Wien VII. Neubaugasse 36.



Alexander Ortony’s Wiener Film-Zentrale, Wien VII, Neubaugasse 36.

ohne ein Wort von ihr ‘geht. Voll Bitterkeit, aber doch scheinbar
ruhig, legt sie schweigend ihre Hand in .die seine und kehrt ihm
dann den Riicken. - SchuldbewuBt eilt Marckander zu dem war-
tenden Wagen. Inger blickt ihm aber nicht einmal nach ......

Frau Linde ist froh, ihre Tochter Inger wieder zu Hause
zu haben, streichelt ihr aber besorgt die Wangen, als sie be-
merkt, wie blah sie ist. Eines Tages, als die Mutter in Ingers
Zimmer kommt, findet sie diese in Trénen aufgelost. Unruhig und
anestlich zugleich, erkundigt sie sich nach der Ursache, aber das
verzweifelte junge Midchen verbirgt das Gesicht in den Hinden,

Wieder vergehen einige Jahre. Inger, die in einem tech-
nischen Bureau eine gut bezahlte Anstellung bekommen hat, geht
jeden Morgen froh zu ihrer Arbeit und eilt am Abend nach Hause,
um die Zeit bei ihrem kleinen Jungen zu verbringen. Das Kind
ist ihr alles, die Senne in ihrem einfdrmigen und traurigen Dasein.
Da geschieht es, dafl Marckander . eines Tages in Geschéfts-
angelegenheiten nach Europa;zuriickkehrt und gerade die Firma
aufsucht, bei der Inger eine Anstellung gefunden hat. Dort sieht
er das Madchen wieder, das er einst treulos verlassen hat, und
ihr leidvolles Gesicht 148t ihn Reue-iiber seine unedle Handlungs-

ohne erst zu antworten. Und dann kommt endlich die Wahrheit
heraus, die furchtbare Wahrheit — die Schande . . . Die liebende
Mutter findet einen Ausweg. Sie schreibt an ihre Schwester, die
im Auslande weilt, setzt ihr mit kurzen Worten die ndheren Um-
stinde ausecinander und fragt bei ihr an,” ob Inger fiir einige
Monate nicht bei ihr Aufenthalt nehmen konnte. Die Antwort
lautet bejahend, und Inger reist ab, ohne daB ihr Vater, der

D}?Dartementchef Linde, von dem wahren Sachverhalt etwas
ahnt . ..

Ein Jahr ist vergangen. Ingers Mutter trifit eines Tages
ein, um die Tochter wieder nach Hause zu nehmen. Der Vater
sehnt sich nach ihr und:will sie nicht linger im Auslande lassen.
Doch Inger will sich von ihrem Kinde . nicht trennen, soviel die
‘Mutter auch bittet und fleht. : Frau Linde bleibt nichts anderes
iibrig, als ihren Mann zu rufen, um mit seiner Hilfe Inger zur Ver-
nunft zu bringen. Der Departementschef- kommt, und bebend er-
zihlt thm Frau Linde die Wahrheit. ‘Linde ist iiber die Schande
seiner Tochter furchtbar erziirnt. Feindselig und_ unversthnlich
blickt er sie an und befiehlt ihr nur kurz, nach Hause zuriick-
zukehren und das -Kind. zu. lassen, -wo.es ist. Doch Inger geht
zu der kleinen Wiege und erkldrt mit einem trotzigen Blick, sich
nie von ihrem Kinde tremnen zu wollen. ,Dann hast du keine
Heimat mehr!* antwortet der Vater kalt. Inger wirft sich weinend
?«'or‘ der Wiege nieder. Vater, Mutter und Heimat hat sie ver-
orefl . . . i

weise empfinden. Nach den Bureaustunden erwartet er sie auf
der StraBe. Mit einem Blick bleibt sie stehen, als sie ihn sieht.
Sie erinnert sich an alles, was sie seinetwegen gelitten hat, und
tausend Gedanken wirbeln durch ihren Kopf. Soll sie weiter-

gehen, ohne ihn zu griien, oder soll sie ihm erziihlen, was sie
seinetwezen durchgemacht hat? Aber da reicht er ihr schon
lichelnd die Hand . . . : -

Nach ‘dieser ersten Begegnung kommt Marckander mit
Inger dfters zusammen, und immer mehr fiihlt er sich von diesem
Weib mit dem leidenden und doch so schonen Gesicht an-
gezogen. Fines Tages gesteht er ihr seine Liebe und fragt sie,
ob sie seine Frau werden wolle. Inger bittet ihn, sich ‘morgen
ihre Antwort zu holen. Als Marckander am nichsten Tagé De
Inger erscheint, gesteht sie ihm, dafi sie ein Kind habe. ,,Wenn
Sie gut gegen mein Kind sein wollen, als wére es Ihr eigenes,
sagt sie, ,,dann will ich gerne Ihre Frau werden!” Marckander
verspricht es, .und gleich darauf stiirzt der kleine Junge herein.
Marckander will nach dem Kinde greifen, doch plotzlich hilt er
inne und begegnet der jungen Mutter tranenerfillltem Blick. Einen
Augenblick starrt er sie an, dann wird ihm alles klar. Er preBt
den Jungen — seinen Jungen — fest an sich und bittet auf den
Knien Inger um Vergebung fiir das grofe Herzeleid, das er ihr
zugefiigt hat - . .

Ale-x"mider Orloﬁy’s Wiener Film-Zentrale, Wien VII. Neubaugasse 36
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Jeanette er af fattig Herkomst, naa det kunde nu endda gaa,
for hun har faaet en god Plads som St u pige 1 et fornemt Herskabshus
men Jeanette er tillige meget smuk, og da er Livet ikke altid let at

leve for en fattig ung Pige. Husets Son, den unge flotte Mediciner
har kastet sine Ojne paa den smukke unge Pige, der bliver ham et l&t—
vundet Bytte, men natirligvis, da Felgerne viser sig, er han led og
ked af hende og ser med koldt Blod paa at hang Moder Jjager hende paa
Deren, da nu tilmed hendes egen Pader slaar Haanden af hende, da hun
kommer til ham med sin lille Datter —~ gtaar hun ene og forladt 1 hele
den vide Verden.

o Da -~ som alle Sunde synes lukkede — kommer hun til at tonke
paa sgin kenne Sangstemme, den Vennen altid roste i de. fordums
lykkelige Dage; takket vere den opnaar hun et Varietéengagement og
takket vere sin Skenhed bliver hun snart en fejret Stjsrne. Nu er
alle Vennerne der straks igen og blandt dem ogsaa en udsvsvende Adels
mand som ogsaa feor gjorde Haneben tll hende. Atter nu gor han Tilnsr-—
melser, men vises af med en smsldende Lussing. Jdelagt som han er af
Drik og Udskejelser kan hane omtaagede Hjerne kun t@nke sig at afva-
ske denne Fornarmelse 1 Blod, og en Aften som hun staar paa Scenen,
skyder han hends ned. .Dgende bringes hun til Hospitalet og Skebnen
vil at hendes fordums Ven netop er Overlmge her. Da han genkender
hende slaar det som et Lyn ned i ham, at alt dette er hans Vasrk - ene
og alene: forsent nu at angre - forsent nu at gore Bod — kun et kan
han love den deende Moder: at vasre en Fader, en opofrende og om Fader
for deres Barn, det Barn hun har elsket, det Barn, hun har 1idt og
stridt for, det, hun alene har maatte betale saa dyrt.

- === 0000~ ===
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Jeanette 1is the daughter of very simple peonle, but posses—

ses great beauty. She has a situation as mald at wealthy peoplels

house. The son of the famlly who is a young careless fellow, has his
eye on the beautiful mald, and 1t 18 not difficult for him to win the
affection of this simple girl by making her all sorts of promises.
But when the consequences of a life in seduction come to light, the
young man finds 1t below his position and dignity to keep his pronilse
and marry the girl and she is refused asylum in her parents house.

Thrown on to her own resources she remembers that she al-

ways had a good singing volce, and she applies successfully for an
engagement on a pusic hall. She soon works her way up to a first

class star, and some of her old friends who refused to help her,
when she was in need, now agaln approach her. Amongst them is a
ruined baron, who thinks he can win her with hie titles. But she
refuses him, and as his attentions are too pressing, she sends him
one gvening off with a box on his ear. This enraged ¥he man so much,
that he swears revenge, and one night at a performance he mixes
amongst the audience. As soon as Jeanette appears on the stage, he
pulls a revolver out and shoots her, wounding her rather seriously.
She is taken to the nearest hospital in a dying condition. Curiously
enough the head doctor of the hospital 1s her old friend and seducer,
who has his way worked into the medlcal profession. He recognizes her
at once, and pity with -her and repentance overcome him with great
force. He sees that all was through his fault, and he would be glad
to pay back in an honest way. But ag the girl is at death's door, and
nothing can save her, he glves her happiness in the last few minutes
by promising her to take care of and remaln always a good father
10 her. ahild,
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